See the notice on TED website

122425-2026 - Javni razpis

Francija — Storitve tehniénih pregledov stavb — SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
OJ S 36/2026 20/02/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: DALKIA CENTRE OUEST (37)
E-naslov: emma.puig@dalkia.fr
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost naro¢nika: Proizvodnja, prenos ali distribucija plina in toplote

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: SYNERGIE - LE MANS - Mission CSPS
Opis: La délégation de service public pour I'exploitation du réseau de chaleur SYNER'GIE a
été confiée en 2016 a DALKIA par LE MANS METROPOLE. A ce jour, le réseau de chaleur
s'étend sur environ 50 km et alimente plus de 210 sous-stations situées dans les villes du
Mans et d'Allonnes. L'avenant 4 nouvellement validé par I'autorité délégante permettra de
prolonger ce réseau de plus de 20 km et d'alimenter prés d'une centaine de nouvelles sous-
stations d'ici 2029. Ce développement s'accompagnera par la construction d'une nouvelle
chaufferie gaz de 16 MWth, l'installation d'une hydro-accumulation et la construction d'un
atelier a la chaufferie existante des Bords de I'Huisne. Le programme de travaux en 2026
prévoit I'extension du réseau de chaleur urbain sur une longueur totale d'environ 5 km,
l'installation du systéme d'hydro-accumulation et la construction de I'atelier.
Identifikator postopka: 190039bc-b664-40ef-aea0-b2846d18c3b1
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71631300 Storitve tehni¢nih pregledov stavb

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: LE MANS
Postna Stevilka: 72000
Podregija drzave (NUTS): Sarthe (FRG04)
Drzava: Francija
Dodatne informacije: L'acheteur se réserve le droit de rejeter une candidature s'il estime ses
capacités financiéres insuffisantes ou si ces capacité techniques et professionnelles semble
manifestement insuffisante pour répondre au besoin. L'entité adjudicatrice se réserve la
possibilité de faire réaliser des prestations similaires article R 2122-7 du Code de la
commande publique.

2.1.4. Splosne informacije

122425-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/122425-2026
mailto:emma.puig@dalkia.fr

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/25/EU

Négociée avec publication préalable d’un appel a la concurrence / concurrentielle avec
négociation. Procédure avec négociation passée en application des articles R2124-3 a R2124-
4 du code de la commande publique. Il s'agit d'une procédure restreinte : le Dossier de
Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des capacités
suffisantes pour exécuter les prestations

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju:
Stecaj:
Korupcija:
Dogovor z upniki:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
Placilna nesposobnost:
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:
Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: SYNERGIE - LE MANS - MISSION CSPS
Opis: La mission de coordinateur SPS a pour objet d’assurer la coordination en matiére de
sécurité et de protection de la santé des travailleurs appelés a intervenir sur le chantier. Elle
est prévue par la loi n° 93-1418 du 31/12/1993 et définie par le Décret n° 94-1159 du 26
décembre 1994, aux fins de contribuer a prévenir les risques résultants des interventions
simultanées ou successives des entreprises ou travailleurs indépendants. Durée du marché :
9 mois en TF + 36 mois en TO
Notraniji identifikator: CO-BPM003553-EP

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 71631300 Storitve tehni¢nih pregledov stavb
Moznosti:
Opis moznosti: Les prestations pourront faire I'objet de prestations supplémentaires
éventuelles qui seront définis dans les documents de la consultations phase offre.
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5.1.2. Kiraj izvajanja
Mesto: LE MANS
Postna Stevilka: 72000
Podregija drzave (NUTS): Sarthe (FRG04)
Drzava: Francija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 9 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljsanj: 0

5.1.6. Splosne informacije
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Zahteva za
prijavo za sodelovanje
Projekt javnega naroCanja se v celoti ali delno financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
Dodatne informacije: La durée indiquée est prévisionnelle : le marché s'achéve a la réception
sans préjudice de l'application des garanties Iégales et contractuelles.

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve
Opis merila za izbor: 1/Formulaire DC1 ou équivalent daté par une personne habilitée a
engager la société, incluant une déclaration sur I'honneur de n'entrer dans aucun des cas
d'interdiction de soumissionner obligatoires prévus aux articles L2141-1 a L2141-5 et L2141-7
a L2141-11 du Code de la commande publique, et d'étre en régle au regard des articles L
5212-1 a 1512-11 du code du travail concernant I'emploi des travailleurs handicapés. Les
candidats étrangers certifient par cette déclaration sur I'nonneur étre en conformité avec les
régles équivalentes applicables dans leur pays. (disponible a I'adresse suivante : http://www.
economie.gouv.fr/daj/formulaires-declaration-ducandidat ) - 2/Un formulaire DC2 ou équivalent
permettant d'établir les capacités du candidat comme décrit ci-dessous (disponible a I'adresse
suivante : http://www.economie.gouv.fr/daj/formulairesdeclaration-du-candidat) — 3/Chaque
candidat doit remettre son numéro unique d’identification (SIREN), ou, a défaut, un document
équivalent permettant I'identification du candidat (extrait Kbis datant de moins de 3 mois ou
équivalent) ; -4/ Si le candidat fait I'objet d'une procédure de redressement judiciaire ou
équivalente, joindre la copie du ou des jugements prononceés a cet effet.
Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Ustrezne izobrazevalne in poklicne kvalifikacije

Opis merila za izbor: Moyens humains : -1/ indication des techniciens ou des organismes
techniques, intégrés ou non au candidat, auxquels le candidat pourra faire appel pour
I'exécution du marché ; - 2/Profils et expériences : une indication des titres d'études et
professionnels du candidat ou des cadres de I'entreprise, et notamment des responsables de
prestation de services ou de conduite des travaux de méme nature que celle du marché
public, ; - 3/Effectifs : une déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du candidat et
l'importance du personnel d'encadrement pendant les trois derniéres années ;

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka
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Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Attestation de responsabilité civile avec indication des montants garantis
et précisant que les ouvrages de génie civil ne font pas I'objet d'une exclusion d'assurance -
attestation d'assurance de responsabilité décennale génie civile couvrant les prestations objet
du marché avec indication des montants garantis, ou alternativement, a ce stade de la
procédure, une lettre de I'assureur confirmant la capacité de I'entreprise a souscrire, en cas d’
attribution du marché, une telle assurance ;

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: une copie des bilans financiers et compte de résultats des trois derniers
exercices clos avec indication du chiffre d'affaires et du résultat net. NB: en cas de
groupement, fournir les documents pour chaque membre du groupement

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: Références : liste des principales des principaux services fournis au
cours des trois derniéres années (...) indiquant le montant, la date et le destinataire public ou
privé. Le candidat décrit impérativement les éléments essentiels de la mission et justifie leur
pertinence par rapport a 'objet du projet

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.10. Merila za oddajo javhega narocila
Utemeljitev, zakaj ponderiranje merila za oddajo ni navedeno: Le prix n'est pas le seul critére
d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du marché
phase offre.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 04/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski
Cas, zahodnoevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.marches-securises.fr/
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francos€ina
Elektronski katalog: Dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Opis finan¢nega porostva: Les garanties financiéres éventuelles seront définies dans le DCE
envoyé ultérieurement aux candidats retenus en phase offre.
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 06/03/2026 17:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as
Pogoji javnega narodila:
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Izvajanje javnega narodila je treba zagotoviti v okviru programov za$c€itenega zaposlovanja:
Se ni znano

Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Les conditions relatives a I'exécution du
contrat sont définies dans le DCE.

Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: Les candidats ne
peuvent présenter une offre par lot que, soit en qualité de candidats individuels, soit en qualité
de membres d’'un groupement. lls ne peuvent pas cumuler les deux qualités. En cas de
groupement, la forme souhaitée par I'entité adjudicatrice est un groupement conjoint avec
solidarité du mandataire ou solidaire. Si le groupement attributaire du marché est d'une forme
différente, il pourra se voir contraint d'assurer sa transformation pour se conformer au souhait
de I'entité adjudicatrice tel qu'indiqué ci-dessus. Sauf défaillance de I'un des membres du
groupement légalement justifiée auprés du client les candidats sont informés que la
composition du groupement définie au moment de la candidature ne pourra étre modifiée.
Finan¢na ureditev: Les modalités de paiement seront communiquées en phase offre.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Tribunal Judiciaire de Tours
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
DALKIA CENTRE OUEST (37)
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Tribunal Judiciaire de Tours

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: DALKIA CENTRE OUEST (37)
Registrska Stevilka: 45650053706585
Postni naslov: 40 rue James Watt Acticampus 4 - BP 90541
Mesto: Tours cedex 3
Postna Stevilka: 37205
Podregija drzave (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Drzava: Francija
E-naslov: emma.puig@dalkia.fr
Tel.: +33 658089077
Spletni naslov: https://www.marches-securises.fr
Profil kupca: https://www.marches-securises.fr
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Tribunal Judiciaire de Tours
Registrska Stevilka: 17450111400097
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Postni naslov: 2 place Jean Jaures

Mesto: Tours

Postna Stevilka: 37000

Podregija drzave (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)

Drzava: Francija

E-naslov: tj-tours@)justice.fr

Tel.: +33 245344100

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 9387d7f8-89b7-4214-8293-33ca583213ef - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 17

Datum posiljanja obvestila: 19/02/2026 09:11:24 (UTC+00:00) Zahodnoevropski ¢as, GMT
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francos¢ina

Stevilka objave obvestila: 122425-2026

Stevilka izdaje UL S: 36/2026

Datum objave: 20/02/2026
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